Y dhe en: pérdorime té avancuara — ta pérdorésh né té folur
dhe né té shkruar
Niveli: B1-B2 - 25 min

Objektivi

Né fund, do té ripérdorésh « Y dhe en: pérdorime té avancuara » né njé fjali ose situaté personale.

Zbuloj

Lexoji shembujt e « Y dhe en: pérdorime té avancuara » si modele. Gjej ¢cfaré mbetet e pandryshuar dhe ¢faré mund té
ndryshosh.

Kuptoj

Te « Y dhe en: pérdorime té avancuara — ta pérdorésh né té folur dhe né té shkruar », nis nga fjalia e ploté: gjej lidhjen
gramatikore dhe pastaj zgjidh formén qé ruan kuptimin.

Shembuj

* Dans ton message, remplace « a ce rendez-vous » : j'y serai.

* Pour éviter la répétition, remplace « de ce probléeme » : nous en parlons.

* Je me rends a Nantes demain ; j'y retrouve une amie.

+ Il se souvient de cette adresse : il s'en souvient trés bien.

* Nous avons trois dossiers ; nous en terminons deux aujourd’hui.

* Tu crois a cette solution ? Oui, j'y crois encore.

Mbaj mend

Te « Y dhe en: pérdorime té avancuara — ta pérdorésh né té folur dhe né té shkruar », kontrollo funksionin e formés né fjaliné
e ploté para se té pérgjigjesh.

Ushtrime

1. Plotéso fjaliné: « Dans ton message, remplace « a ce rendez-vous » : serai. »

2. Vendosi pjesét né rend pér té rindértuar njé fjali natyrore.

Pour / probléeme / répétition / ce / nous /, / remplace / éviter / de / parlons/./:/en/la

3. Dégjo fjaliné dhe shkruaje té ploté.

(audio né leksionin online)

4. Plotéso fjaliné: « Il se souvient de cette adresse : il souvient trés bien. »
5. Vendosi pjesét né rend pér té rindértuar njé fjali natyrore.

terminons / Nous / nous / dossiers / aujourd’hui /. / en / avons / trois / deux / ;

6. Plotéso fjaliné: « Tu crois a cette solution ? Oui, crois encore. »
7.Vendosi pjesét né rend pér té rindértuar njé fjali natyrore.
,/:/ce/rendez-vous/serai/Dans/./ message/remplace/ton/a/jy

8. Dégjo fjaliné dhe shkruaje té ploté.

(audio né leksionin online)

9. Plotéso fjaliné: « Je me rends a Nantes demain ; retrouve une amie. »
10. Vendosi pjesét né rend pér té rindértuar njé fjali natyrore.

il / adresse / : / bien / souvient / souvient /. / trés / s'en / de / cette / se /Il

11. Dégjo fjaliné dhe shkruaje té ploté.

(audio né leksionin online)

12. Plotéso fjaliné: « Tu crois a cette solution ? Oui, crois encore. »

13. Vendosi pjesét né rend pér té rindértuar njé fjali natyrore.

j'y/ message / Dans/serai/:/./ton/a/remplace/ce/,/rendez-vous

14. Plotéso fjaliné: « Pour éviter la répétition, remplace « de ce probléme » : nous parlons. »
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15. Vendosi pjesét né rend pér té rindértuar njé fjali natyrore.

Je/j'y/./une/;/Nantes/rends/a/me/amie/retrouve / demain

16. Dégjo fjaliné dhe shkruaje té ploté.

(audio né leksionin online)

17. Plotéso fjaliné: « Nous avons trois dossiers ; nous terminons deux aujourd’hui. »
18. Vendosi pjesét né rend pér té rindértuar njé fjali natyrore.

crois/ ./ solution/Oui/a/encore/Tu/?/,/jy/ crois/ cette

19. Dégjo fjaliné dhe shkruaje té ploté.

(audio né leksionin online)

20. Plotéso fjaliné: « Pour éviter la répétition, remplace « de ce probléme » : nous parlons. »
21. Vendosi pjesét né rend pér té rindértuar njé fjali natyrore.

amie/j'y / demain /rends/a/Nantes/Je/./;/une/me/ retrouve

22. Dégjo fjaliné dhe shkruaje té ploté.

(audio né leksionin online)
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Pérgjigjet

1.jy
Forma gé mungonte ishte « j'y ». Fjalia e ploté: « Dans ton message, remplace « a ce rendez-vous » : j'y serai. »
2. Pour éviter la répétition , remplace de ce probléme : nous en parlons..

Rendi i pritur: « Pour éviter la répétition, remplace « de ce probléme » : nous en parlons. »
3.Je me rends a Nantes demain ; j'y retrouve une amie.

Fjalia e pritur: « Je me rends a Nantes demain ; j'y retrouve une amie. »
4. s'en

Forma gé mungonte ishte « s'en ». Fjalia e ploté: « Il se souvient de cette adresse : il s'en souvient trés bien. »
5. Nous avons trois dossiers ; nous en terminons deux aujourd’hui .

Rendi i pritur: « Nous avons trois dossiers ; nous en terminons deux aujourd’hui. »

6.y

Forma gé mungonte ishte « j'y ». Fjalia e ploté: « Tu crois a cette solution ? Oui, j'y crois encore. »
7. Dans ton message , remplace a ce rendez-vous : j'y serai .

Rendi i pritur: « Dans ton message, remplace « a ce rendez-vous » : j'y serai. »
8. Pour éviter la répétition, remplace « de ce probléme » : nous en parlons.

Fjalia e pritur: « Pour éviter la répétition, remplace « de ce probléme » : nous en parlons. »

9.y

Forma gé mungonte ishte « j'y ». Fjalia e ploté: « Je me rends a Nantes demain ; j'y retrouve une amie. »
10. Il se souvient de cette adresse : il s'en souvient trés bien .

Rendi i pritur: « Il se souvient de cette adresse : il s'en souvient tres bien. »

11. Nous avons trois dossiers ; nous en terminons deux aujourd’hui.

Fjalia e pritur: « Nous avons trois dossiers ; nous en terminons deux aujourd’hui. »

12.)y

Forma gé mungonte ishte « j'y ». Fjalia e ploté: « Tu crois a cette solution ? Oui, j'y crois encore. »
13. Dans ton message, remplace a ce rendez-vous : j'y serai .

Rendi i pritur: « Dans ton message, remplace « a ce rendez-vous » : j'y serai. »
14.en

Forma gé mungonte ishte « en ». Fjalia e ploté: « Pour éviter la répétition, remplace « de ce probléme » : nous en parlons. »
15. Je me rends a Nantes demain ; j'y retrouve une amie .

Rendi i pritur: « Je me rends a Nantes demain ; j'y retrouve une amie. »
16. Il se souvient de cette adresse : il s'en souvient trés bien.

Fjalia e pritur: « Il se souvient de cette adresse : il sS'en souvient trés bien. »
17.en

Forma gé mungonte ishte « en ». Fjalia e ploté: « Nous avons trois dossiers ; nous en terminons deux aujourd’hui. »
18. Tu crois a cette solution ? Oui, j'y crois encore .

Rendi i pritur: « Tu crois a cette solution ? Oui, j'y crois encore. »
19. Dans ton message, remplace « a ce rendez-vous » : j'y serai.

Fjalia e pritur: « Dans ton message, remplace « a ce rendez-vous » : j'y serai. »
20.en

Forma gé mungonte ishte « en ». Fjalia e ploté: « Pour éviter la répétition, remplace « de ce probléme » : nous en parlons. »
21.Je me rends a Nantes demain ; j'y retrouve une amie .

Rendi i pritur: « Je me rends a Nantes demain ; j'y retrouve une amie. »
22. 1l se souvient de cette adresse : il s'en souvient trés bien.

Fjalia e pritur: « Il se souvient de cette adresse : il sS'en souvient trés bien. »
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